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CONTENU DE LA BOITE
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PECAS E FERRAMENTAS

®
(2) PARAFUSOS DE MADEIRA

MATERIAL NAO INCLUIDO

OPCIONAL
DE ACORDO COM O TIPO

DETETO

Margue no teto com um lapis os 4 orificios
da peca K.

@ Tfﬁ

Se necessaério, dependendo do tipo de te-
lhado, sera necessério usar uma furadeira
para fazer o furo na madeira.

Coloque a arruela e o parafuso M2.

Usando a chave de fenda, aperte o parafu-
so M2.

Repita a etapa anterior para os furos res-
tantes.

Certifique-se de que a parte K estd per-
feitamente fixado ao teto e nao ha cabos
presos.



PECAS E FERRAMENTAS

(1) PARAFUSOS DE EXPANSAO
&3 H
L 1

MATERIAL NAO INCLUIDO

M1 M2 M3
—" a— i

M4

™
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Marqgue no teto com um lapis os 2 orificios
centrais da peca K, usando a mesma pega
como guia.

Com a ajuda de uma broca, faca os dois
furos correspondentes com uma broca de
28 mm.

®

i

Coloque as pegas M1 nos buracos do teto.

Apenas a parte da linha deve ficar para
fora.



M2
M3
") M4
Coloque a peca K combinando seus orifi- Insira a pegca em ordem M2, M3 e poste-
cios com os parafusos M1. Certifique-se de riormente a noz M4.
que os cabos do teto estejam de um lado
da peca K.

Aperte a peca M4 com uma chave # 10, até Certifique-se de que a parte K estd per-
sentir que esta bem fixada. feitamente preso ao teto e ndo ha cabos
presos.



PECGAS E FERRAMENTAS

PARAFUSOS DE FIXACAO

MATERIAL NAO INCLUIDO

COM ALAVANCA DE MOLA

Margue no teto com um lapis os 2 orificios
centrais da peca K usando a peca é um guia.

Com a ajuda de uma broca, faga os dois fu-
ros correspondentes com uma.

®

=

Insira os parafusos de ajuste nos orificios e
verifique se a alavanca abre.

Coloque a peca K e aparafuse os parafu-
sos de fixacao ao tecto falso.

Certifique-se de que a parte K Fica perfeitamente preso ao teto para dar continuidade a

montagem.



Avant de

sissez la
(10cm+/-)

choi-
souhaitée.

commencer,
hauteur

Vous devrez choisir entre la hauteur de la piéce |

vague J

- Si vous choisissez la hauteur de la piéece J, Vous
devez suivre les instructions ci-dessous.

- Si vous choisissez la hauteur de la piéce |, passez
directement a l'étape 2 (page 12).

A l'aide d'un tournevis, retirez les deux vis du support d'incli-

naison de la barre .

A

Faites glisser le support in-
clinable vers le bas.

el |

Retirez la goupille du sup-
port d'inclinaison.

Retirez le support d'inclinai-
son de la barre I.

® @

!_1 |

Retirez la piece de verrouil-
lage de la goupille de la
barre .

@ /

Retirez délicatement la gou-
pille de la barre I

Fixez le support d'inclinai-
son ala barre J.

Placez la goupille du sup-
port d'inclinaison sur la
barre J.



Encliquetez le support d'in- Serrez les deux vis sur le

le tournevis.

13 L
|

Fixez la goupille avec la
piece de verrouillage afin
qu'elle ne sorte pas.

Remettre l'épingle dans la
clinaison sur la goupille. support d'inclinaison avec piece J.

fod
m

La piece J Il serait prét a
l'emploi.
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CHOISISSEZ LA HAUTEUR

DONT VOUS AVEZ BESOIN

-

Retirer la goupille de la
piece | soit J, selon la hau-
teur choisie.

.y
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Entrez la barre choisie a travers le trou de la piece A.

@

®
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.

®
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Insérer la piece L Comme le
montre l'image.

Une fois les piéces insérées A oui L, vous devez insérer les
cables de la piece H a l'intérieur du bar. Si vous le souhaitez,
vous pouvez scotcher les fils pour faciliter leur manipulation.

O

~

N

A laide d'un tournevis, re-
tirez les vis du haut de la
piece H.

Insérer la barre en haut de la
piece H.

©

AL
A

Assurez-vous qu'aucun fil
n'est pincé.



Une fois la barre insérée, Mettre la piece de verrouil- Remettez ensuite les vis sur
placez la goupille de la lage sur la goupille pour la piece H afin que la barre
piece I/J afin qu'il coincide  qu'elle ne sorte pas. soit entierement sécurisée.
avec le trou dans la barre.

Une fois la barre bien ancrée a la piece H, piéce coulissante L vers le bas. Le corps principal
du moteur du ventilateur sera assemblé.



ETAPE 3. CONNEXION CONDUCTEUR

j\ + | Lann 4

Placez le support d'incli- N'oubliez pas de régler l'en-  Avant de continuer, vérifiez

naison dans la fente de la  coche sur le support d'incli-  que la structure centrale est

piece K. naison pour que la piece soit  bien placée afin qu'elle ne
bien ajustée. tombe pas.

®

Joignez les connexions de piéces B avec les connexions du  Une fois les cables connec-

moteur, chacune avec sa couleur correspondante. tés, insérez la piece B a
lintérieur de la piece K,
Comme le montre l'image.
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Sélectionnez et raccor- Une fois connecté, placez Vous devrez attacher les fils

dez les cables de masse,y les pieces O en les vissant restants de la piéce B et les

compris celui de votre ins-  jusqu'a ce qu'ils soient bien cables phase et neutre de

tallation. fixés. son installation dans le ban-
deau de la piece O, comme
indiqué ci-dessous.

Connectez le cable LINE Connectez le cable NEUTRE Assurez-vous qu'aucun fil
du driver (AC-L) au cable du driver (AC-N) au cable n'estpincé.
PHASE de votre installation. NEUTRE de votre installation.

Piece coulissante A vers le haut pour 'emboiter sur les vis Une fois\ monté, tournez la
saillantes de la piece K. piece A A droite.
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Enfin, a l'aide d'un tournevis, serrez les vis pour que la piéce soit bien fixée.

ETAPE 4. ASSEMBLAGE DE LAME

4 ®
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CHOISISSEZ LA COULEUR
DE LA LAME
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il ——==

=
=)
=}
=)
=

N'oubliez pas que les lames sont réversibles, choisissez la couleur qui vous plait le plus et
placez-la face vers le bas. Insérez ensuite la lame E dans une des fentes de la piece H jusqu'a
ce qu'il soit correctement positionné.

Une fois que vous avez placé la lame E, vissez-le avec 3 des vis (piéce P). Répétez l'étape avec
les lames restantes en vous assurant qu'elles sont parfaitement fixées.

FRANCAIS 17



ETAPE 5. POSE DE LA GARNITURE

— sl

A laide d'un tournevis, retirez les 3 vis centrales du moteur ~ Passez les cables du moteur
pour une utilisation ultérieure. Si ces vis sont livrées séparé-  a travers le trou sur le coté
ment dans un sac scellé, utilisez-les pour cette étape. de la piece G.

Placer la piece G en ali- Serrez fermement les vis afin que la piece G est correcte-
gnant ses trous avec les ment fixé.
trous du moteur.

18 FRANCAIS



ETAPE 6. CONNEXION DE LA CARTE LED

Connectez les fils de la piece D a ceux du ventilateur rejoignant les
connexions, chaque cable ayant sa méme couleur.

Fixez ensuite la piece D a la piéce G a l'aide des aimants pour qu'il reste attaché.

FRANCAIS 19



ETAPE 7. FIXATION DU COUVERCLE DE LA LAMPE

Placer la piece F sur le ventilateur en l'enclenchant sur le moteur et fixez-le en tournant dans
le sens des aiguilles d'une montre. N'oubliez pas de vérifier que la piece G il est bien attaché.
Une fois vérifié, vous pouvez brancher 'électricité et profiter de votre nouveau ventilateur
avec de la lumieére.

Une fois vérifié, vous pouvez brancher l'électricité et profiter de votre nouveau
ventilateur avec de la lumiére.

20 FRANCAIS



Votre ventilateur de plafond peut avoir des problémes de balancement des pales lors de son
fonctionnement en raison d'irrégularités dans les pales ou les supports. De plus, un montage
incorrect du systéme ou des roulements tordus peuvent entrainer des problémes supplé-
mentaires. La procédure suivante est recommandée pour remédier a ces problémes:

1. Assurez-vous que les lames sont fermement vissées a leurs supports.

2. Assurez-vous que toutes les lames sont fermement fixées au boitier pivotant central et
vérifiez l'inclinaison des porte-lames, elles doivent toutes étre identiques.

3. En vous tenant sous le ventilateur et en levant les yeux, vérifiez qu'aucun des supports de
lame n'est plié de maniére a ce qu'aucune des lames ne soit égarée. Vous pouvez corriger
la position des porte-lames en les pliant doucement dans la bonne position.

4. \Vous pouvez vérifier la hauteur des lames avec une simple régle d'école. Placez la regle
contre le plafond verticalement et de niveau avec l'extérieur de la pointe de la lame. Véri-
fiez la distance entre la pointe de la lame et le plafond, tournez soigneusement les lames
ala main et vérifiez le reste des lames. Si les lames ne sont pas alignées, vous pouvez plier
légérement le porte-lame vers le haut ou vers le bas pour l'aligner les uns avec les autres.

Si le probléme d'équilibre n'est pas résolu méme en suivant les étapes ci-dessus, vous devez
effectuer un équilibre dynamique a l'aide du kit fourni. Suivez la procédure ci-dessous:

1. Allumez le ventilateur et réglez la vitesse a laquelle le plus grand balancement est créé (se
produit généralement a la vitesse la plus élevée).

2. Eteignez le ventilateur. Sélectionnez une lame et placez le clip d'équilibrage, & mi-chemin
entre le support et la pointe, sur le bord arriere de la lame.

3. Allumer le ventilateur. Attendez de voir si le balancement s'est amélioré ou empiré. Etei-
gnez a nouveau le ventilateur et attachez le clip a une autre lame pour refaire le test. Répé-
tez ce processus avec toutes les lames et vérifiez celle qui s'est le plus améliorée.

4. Placez le clip sur la lame qui s'est le plus améliorée. Déplacez-le dans ou hors de la lame
et faites fonctionner le ventilateur pour trouver la meilleure position ou le clip offre la plus
grande amélioration de roulis.

5. Retirez ensuite le clip et installez un poids d'équilibrage sur le dessus de la lame sur la
ligne centrale prés du point ou le clip a été placé. Utilisez un couteau ou une lame si néces-
saire pour séparer les poids.

Minutieux: Tenez-vous a une distance de sécurité des lames. Si le clip n'a pas été correcte-
ment fixé, pour quelque raison que ce soit, vous pourriez étre blessé.
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